
3 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

TAILGATER BLUETOOTH® 

 

 
 
 

КРАТКОЕ РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4 
 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

КРАТКОЕ РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ   
 

1. Убедитесь, что содержимое коробки соответствует позициям, перечисленным в начале 
данного руководства. 

2. ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ПРОДУКТА ПРОЧИТАЙТЕ БРОШЮРУ С ПРАВИЛАМИ 
ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ. 

3. ПЕРЕД ПЕРВЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ УБЕДИТЕСЬ, ЧТО ВЫ ПОЛНОСТЬЮ, ДО 
МАКСИМАЛЬНОЙ ЕМКОСТИ ЗАРЯДИЛИ АККУМУЛЯТОР. 

4. Изучите приведенную схему установки. 
5. Убедитесь, что все устройства ввода, такие как микрофоны, проигрыватели компакт-

дисков или MP3-плееры выключены, а уровень громкости установлен на «ноль». 
6. Подключите все устройства, как показано на рисунке. 
7. Включите все устройства в следующем порядке: 

● источники звуковых входов (например, микрофоны, инструменты, плееры 
компакт-дисков, MP3-плееры) 

● TAILGATER BLUETOOTH® 

8. Выключение всегда проводите в обратной последовательности: 

● TAILGATER BLUETOOTH 
● в последнюю очередь какие-либо входные устройства. 

 
Для получения самой последней информации по требованиям к системе, 
совместимости: http://ionaudio.ru 
Информация об этом товаре находится по http://www.ionaudio.ru/products/personal-open-
air/tailgater-bluetooth/   
Дополнительная поддержка:  http://ionaudio.ru/service/ 

 

 

СОДЕРЖИМОЕ КОРОБКИ 

●� TAILGATER BLUETOOTH 

●� Микрофон с микрофонным кабелем 

●� Кабель с разъемами 3,5 мм 

●� Кабель питания (стандарт МЭК) 

●� Краткое руководство пользователя 

●� Гарантийный талон 

 

 

 

 

MP3-ПЛЕЕР  
(в комплект не входит) 

 
ВЕРХНЯЯ ПАНЕЛЬ 

iPhone® (в комплект не входит) 

 
ЗАДНЯЯ ПАНЕЛЬ 

ПИТАНИЕ 

 

 

 

 

 

МИКРОФОН 

 

 

 

 

АККУМУЛЯТОРЫ                                                   
 

Свинцово-кислотные аккумуляторы того же типа, что применяются в автомобилях. Как и для автомобильного аккумулятора, характер 
использования этого аккумулятора значительно влияет на срок его службы.   При правильном использовании и обращении свинцово-кислотный 
аккумулятор может работать годами. Вот некоторые рекомендации для получения максимального срока службы внутренней батареи. 

 
ОБЩЕЕ ПРИМЕНЕНИЕ 

● ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ПОЛНОСТЬЮ ЗАРЯДИТЕ АККУМУЛЯТОР. 

● ПОСЛЕ КАЖДОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПОЛНОСТЬЮ ЗАРЯЖАЙТЕ АККУМУЛЯТОР. 

● ИЗБЕГАЙТЕ ПОЛНОЙ РАЗРЯДКИ АККУМУЛЯТОРА. 

● Можно оставить устройство подключенным до двух недель. 

● Для достижения максимального срока службы один раз в месяц разряжайте аккумулятор на 80%. 

 
ХРАНЕНИЕ 

● Избегайте хранения при высоких температурах и во влажных местах. 

● При длительном хранении периодически перезаряжайте аккумулятор. 

● Если аккумулятор не заряжался в течение шести месяцев, то он может не зарядиться. 

 
ВОССТАНОВЛЕНИЕ 

● Когда аккумулятор приближается к концу срока своей службы, он может потерять свою способность к перезарядке. Если это 

произойдет, обратитесь в техническую поддержку компании ION Audio по адресу: www.ionaudio.com/supporthome. 

 
УТИЛИЗАЦИЯ 

● В соответствии с местными нормативными документами доставьте блок в центр переработки или утилизации. 

 

 

iPad являются торговой маркой компании Apple Inc., зарегистрированной в США и других странах. 
Словесный знак и логотип Bluetooth являются зарегистрированными торговыми марками, принадлежащими компании 
Bluetooth SIG, Inc, и какое-либо использование этих знаков компанией ION Audio осуществляется на основании лицензии. 
Прочие торговые марки и названия являются собственностью соответствующих владельцев. 

http://ionaudio.ru/
http://www.ionaudio.ru/products/personal-open-air/tailgater-bluetooth/
http://www.ionaudio.ru/products/personal-open-air/tailgater-bluetooth/
http://ionaudio.ru/service/
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СХЕМА И ОПИСАНИЕ ЧАСТЕЙ   
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1. Вход для микрофона/инструментов с регулировкой громкости 
(разъем 6,35 мм): этот 6,35 мм ввод, рассчитанный на подключение микрофонов, 
гитар или других музыкальных инструментов. 
2. Резервный вход (AUX): данный 3,5 мм стерео вход может 
использоваться для подключения CD-плеера, MP3-плеера или других источников 
звука. 
3. Bluetooth: светодиод “Paired” будет загораться при подключении 
устройства к TAILGATER BLUETOOTH. Этот светодиод не будет загораться при 
первом подключении TAILGATER BLUETOOTH (если только ранее не было 
подключено к устройствам). Нажмите кнопку Disconnect, чтобы отключить Bluetooth 
соединение. 
4. Основная регулировка громкости: корректирует основной звук 
динамика, который включает в себя сигналы от инструментов / микрофона, 
вспомогательного входа, радио тюнера и аудио сигнал от подключенного  по 
Bluetooth проигрывателя. 
5. Радио переключатель: служит для выбора режимов AM, FM  или 
выключает радио тюнер. 
(Примечание: Этот переключатель не выключает питание устройства; он 
выключает только радио тюнер.) 
6. Жидкокристаллический дисплей: выводит на экран информацию о 
текущей радиостанции. 
7. Тюнер. Используйте эти кнопки для поиска радиостанции. Чтобы 
"отсканировать" (перейти на следующую доступную станцию), удерживайте его в 
течение нескольких секунд, пока не начнется поиск станции. После того, как Вы 
выключите и включите устройство, оно сохранит в памяти последнюю станцию, к 
которой Вы были подключены. 
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8. Индикатор питания. Указывает, включен или выключен TAILGATER 
BLUETOOTH. 
9. Зарядка. Подключите кабель своего устройства для его зарядки. 
Зарядка по USB работает только в том случае, когда питание устройства 
включено.  
Примечание: у пользователей iPad (3-го поколения) зарядка может занять 
длительное время.  При использовании iPad (3-го поколения) мы рекомендуем 
выполнять зарядку с отключенным экраном. 
10.        Подставка для устройств: поместите сюда свое устройство 
iPad/iPod touch®/iPhone®, Android® и т.д. Они могут быть подключены через 
Bluetooth или aux-вход при помощи 3,5 мм кабеля (идет в комплекте). Примечание: 
рекомендуется снимать iPad или другое устройство с подставки перед перевозкой 
или поездкой с TAILGATER  ROCKER. 
11. Антенна: скорректируйте эту телескопичную FM  антенну для получения 
лучшего радиосигнала. 
Примечание: Во избежание случайных повреждений мы рекомендуем повернуть 
антенну только в том случае, если она была расположена горизонтально. Кроме 
того, рекомендуется убрать антенну в случае, если Вы не используете радио 
тюнер. 
Примечание: При использовании радио AM, если у Вас есть подключенное 
устройство Bluetooth, это вызовет низкий уровень сигнала AM. Отсоедините свое 
устройство Bluetooth для прослушивания радио AM.  
12. Ввод силового кабеля (IEC). Вставьте силовой кабель сюда для зарядки 
модуля. Обратите внимание на то, что TAILGATER BLUETOOTH может 
отключиться от адаптера питания во время одновременной зарядки аккумулятора. 
Индикатор заряда освещается при зарядке аккумулятора. 
13. Ограничитель напряжения*. Если у Вашего устройства есть 
ограничитель напряжения, измените его настройки в случае необходимости 
(например, при переезде в страну или область с другими стандартами 
электрического напряжения). При выборе неподходящей установки напряжения 
устройство может быть повреждено. Чтобы изменить настройки отвинтите только 
*один* винт защитной панели и переместите его в сторону, чтобы открыть 
ограничитель. 
14. Переключатель питания. Отключает/включает TAILGATER 
BLUETOOTH. Пожалуйста, обратите внимание на то, что когда TAILGATER 
BLUETOOTH подключен к источнику питания, его не надо включать для того, чтобы 
заряжать аккумулятор. 
15. Индикатор уровня батареи показывает, когда модуль включен и при 
этом не подключен к устройствам, эти четыре лампочки указывают на уровень 
заряженности аккумулятора. Срок службы аккумулятора изменяется в зависимости 
от уровня громкости и использования. 

 

*ВНИМАНИЕ: Если у Вашего устройства есть селекторный 
переключатель напряжения, измените его настройки при 
необходимости (например, при переезде в страну или 
регион с другим стандартом напряжения). В случае если 
будет выбран неподходящий уровень напряжения, устройство 
может быть повреждено. Чтобы изменить его настройки 
отвинтите только *один* винт защитной панели и сдвиньте его 
в сторону, чтобы получить доступ к ограничителю.

 
 
iPhone и  iPod являются торговыми марками компании Apple Inc., зарегистрированной в США и других странах. 

 
Android – это торговая марка Google Inc.
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УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ   
 

Если искажается звук: Попробуйте уменьшить громкость источника звука или музыкального инструмента. А также 

попробуйте уменьшить общую громкость TAILGATER BLUETOOTH. 

 
Если слишком много басов: Для уменьшения уровня низких частот попробуйте регулировать тон или управлять 

эквалайзером источника звука. Это позволит играть музыку громче до появления отсечки (искажения). 

 
При использовании микрофонов возникает высокий свистящий шум: Это, вероятно, обратная связь. Направьте 

микрофон в сторону от громкоговорителя. 

 
Если плохой прием AM: Если у вас есть работающее в паре Bluetooth устройство, отсоедините Bluetooth устройство 

для прослушивания радио AM. 

 
Если микрофон не слышно из-за большой громкости музыки: Убавьте громкость музыки на источнике. 

 

СОПРЯЖЕНИЕ BLUETOOTH-УСТРОЙСТВ   
 

1. Включите Bluetooth устройство. 

2. Включите TAILGATER BLUETOOTH и он автоматически перейдет в режим поиска и сопряжения Bluetooth-

устройств. При нахождении в режиме сопряжения индикатор не горит. 

3. Если устройство Bluetooth не в состоянии выполнить сопряжение с усилителем, нажмите кнопку 

Disconnect [Разъединить] на усилителе для разрыва предыдущего соединения Bluetooth и сброса 

модуля Bluetooth. 

4. Перейдите в меню настройки вашего Bluetooth устройства, найдите “ION Speaker” [Колонка ION] и подключите. 

Примечание: Если Bluetooth устройство запрашивает код подключения, введите '0000'. 

5. При удачном сопряжении индикатор на TAILGATER BLUETOOTH горит постоянно. 

Примечание: Если пользователи испытывают трудности с сопряжением или прослушиванием музыки, то должны 

рассмотреть вопрос об обновлении своей операционной системы. 

6. Для разъединения сопряженных устройств на TAILGATER BLUETOOTH нажмите кнопку "Disconnect" [Разъединить]. 
7. Для подключения к другому Bluetooth устройству повторите шаги 3–4. 

 

Примечание: максимальная дальность достигается при использовании устройств, оборудованных Bluetooth 4.0. 


